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Abstract

The article is devoted to the analysis of ethical and philosophical issues in the short prose of Mir-
cea Cartarescu. Using the story "With the Ears Back" from the collection "Why We Love Women,"
the dynamics of the narrator's existential guilt are explored. The paper examines the specifics of
reflecting the author's ideas in the Russian translation by A. Starostina, analyzing the ways of con-
veying emotional tension and preserving the intertextual depth of the text (connections with the
works of E. Pound, ]. L. Borges, and W. Shakespeare).

Keywords: contemporary Romanian literature, literary translation, comparative analysis, postmo-
dernism, autofiction

Mupua Ksprapecky (pom. 1956) siBiisercs: 1eHTpaJIbHOM (PUTYPOV COBpeMeH-
HOVI PYMBIHCKOVI JIUTEPATYPhl U IIPU3HAHHBIM MacTEPOM €BPOIIEVICKOTO IIOCTMO-
nepHm3Ma. Ero gacro HaspIBaloT «basikaHCcKMM Mapkecom». Kak ormedaer mccte-
nosarertb AHnpent bomro, mposa KapTapecky xapakTepusyeTcs «UTpOBBIM YHUBEP-
cymom» (universul ludic), Toe TpaHWUITEI MeXIy peaslbHOCTBIO 1 cHOM (fluctuatia in-
tre realitate si vis) TTOITHOCTBIO pasMbITHI (Bodiu, 2000, p. 42). K xoueBsIM 0cOOeH-
HOCTSM XYJI0XKeCTBeHHOro Mertopa KapTapecky KpWUTHKM OTHOCAT: aBTOWKIIIH,

33 ViccitemosaHve IpoBoAwIock B paMKax mpoekta EUROTRAD, dunaancupyemoro ANCD
Y 3aperucTprpoBaHHOTO B ['ocymapcTBeHHOM peecTpe IIPOeKTOB B 0OIacTi HayKu U
MHHOBaLmM 11og kogoM 25.80013.0807.48ROMD.
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OHTOJIOTVYECKVVI CEoppeasii3M, MeTadbViB1Ky TeJIeCHOCTIL. ABTOP IOCTOSIHHO ITPVICY TCTBYeT
B TeKCTe KaK IIepCOHaK, KOMMEHTVIPYsI ITPOIIeCcC COOCTBEHHOTO IVICbMa. XY/I0KeCTBEHHBIV
mup KapTapecky obwenvmHsieT B cebe 4yBCTBEHHOCT ¥ MHTEIUIEKTYaIbHOCTD, TI0-
CTMOJIEPHM3M M [Ty OOKYIO SMOIMOHAJILHOCTD, Oa/TKaHCKYIO «TeJIeCHYI0» TPaULIVIO 1
JIaTMHOAMEePUKaHCKMII MarM9ecKnil peasii3M; IMO3TUYeCcKyI0 IUIOTHOCTD SI3bIKa M
SMMYECKUN pasMax.

CBopHMK «3a uTo MBI JIIOOMM XeHIH» (2004, pyc. n3a. 2011) cran B PymbHun
abcoIOTHBIM OecTceruiepoM ¢ pekopaHbI TrpaxoM B 150 000 sxsemruiapos. He-
CMOTps Ha KaXXyIIIyIOcs JIETKOCTh Ha3BaHMs, Iepell HaMy — ITPOCTPaHCTBO IaMs-
T, THe KapTapecky dpukcupyeT yckosb3aromiee «kKeHCKOe» B COOCTBEHHOV CyIlb-
6e. COOPHMK XMBET 110 3aKOHaM acCOIMAIINIL: JIeTCKIe BOCIIOMMHAHMS O MaTepu
371ech IUIaBHO ITepeTeKaloT B MVMOJIETHBIE BCTPeUl B METPO VI CJIOKHBIE POMaHT-
YecKyie CIOXKETBIL.

B TekcTrax OT4eTIIMBO CIIBIIIHBI OT3BYKM ITpo3bl Habokosa m CanmmHmpkepa, HO
3TO He Cyxoe MojipaXkaHue, a IPU3HaHNe TOro, Kak CYJIbHO JIUTepaTypa MpOINThI-
BaeT peaJIbHYIO XM3Hb. ABTOP JIOBUT MUCTUKY B CaMbIX ITPOCTBIX Belllax — B 3alla-
Xax, CHaX VIV BHe3aITHBIX BCIIBIIIKAX CTPACTH, BUJISA B HUX €IMHCTBeHHBIN ITyTh K
CaMOITO3HAHMIO. DTO OYeHb JIMYHas, IIOpOV HeygoOHasd WCIIOBedb, B KOTOPOV
Ipu3HaHMe cOOCTBeHHEBIX cjlabocTell IIpeBpalllaeTcs B IIyOOKoe pasMbIIIUIeHVe O
TOM, KaK BpeMsi MeHsieT Hac. JKeHIIMHa 371ech BBICTyIIaeT KaK «OHTOJIOrMYecKast
OCh» MMUPO3[aHMS: «...M3 HUX MBI BBIIUIM ¥ B HUX BO3BpalllaeMcsl, ¥ Halll yM CO-
BepIlaeT 0OOpOTHI, KaK TsiKeJlasi IUIaHeTa, Bce CHOBa M CHOBA, TOJIBKO BOKPYT HVX»
(Koptapecky/Kerteresku, 2011, c. 211; cp. c opur.: Cdrtdrescu, 2004, p. 168).

[TombITKa TIpenapupoBaTh Ipo3y KapTapecky HemsOeXHO cTaJKMBaeT wccile-
JI0BaTesIsi C MHOTOCIIOVHBIM MAEVIHBIM S1IpOM, T7le peajlbHOCTh He IIPOCTO COCeIICT-
ByeT ¢ daHTasmer, a OyKBaJIbHO IpopacTaeT ckBo3b Heé. JKeHckue obpassr y Kap-
TAPecKy — 3TO He IepCOHaXM B IIPUBBIYHOM CMBICJIE CJIOBa, a, CKOpee, MOIITHBIe
rpaBUTAIIMIOHHBIE IIEHTPBI, yAepKMBalolllie Ha opOuTe XpyIKoe CO3HaHMe Hap-
paropa.

Pacckas «Co crimasl yim» (Cu urechile pe spate) CTOUT B 3TOM IMIKJIe OCOOHSKOM.
9TO He I'MMH JIIO0BM, a OecriomiajHas BUBMCEKLMS COOCTBEHHOIO 3rovsMa. ITO
STUYECKUT LIeHTPp COOPHMKA, I7le aBTOp 0e3)KaJIoCTHO IIperapupyeT coOCTBeHHOe
nporwioe. TeKCT ITOCTpOeH KaK peTpoceKTBHAs UCIIOBeIb COPOKAIIIeCTVIETHETO
reposi, KOTOPBIN pedieKcupyeT O CBOeN KM3HM ¥ IIOCTYIIKaX, COBEPIIeHHBIX B
MOJIOIIOCTH. B ABanIiaTh I1ecTs JIeT paccKasuMK MCKpeHHe CUMTaJl, UYTo He cieslal B
XV3HM Hydero 1wioxoro. CITycTs ABalaTh JIeT OH OCO3HaJI, YTO ero XXM3Hb Oblla
«JIMHHOVI YepeIou XeCTOKOCTEN, He6pe)KHOCTeI7[, HeIIOHVIMAaHWMVI», VI HPUILeT K
BBIBOZIY, UTO 3PeJIOCTh — 3TO IIOHVMaHVe TOTO, YTO ThI «CBOJIOYb, (DYHIAMEHTAILHO
U 3aIIpeieTTbHO».

Paccka3umk IOg4YepKMBaeT, YTO €rO caMble My4MTeIbHBbIe BOCIIOMMHAHMS —
3TO He eJIVHWYHbIe oIOKM, a HanboJlee sipKie IIPOsBIIeHNsI CICTEMHOV MOZIeIT
nopefieHsi. OH BCIIOMVHAET CBOIO «XOJIOMHOCTH ¥ 0ecdyBCTBEHHOCTB» IO OTHO-
IIIeHNIO K MaTepy, «Ca/iu3M», C KOTOPBIM OH BBICMEeVBaJI CeCTPY, M «IeCIIOTVU3M,
KOTOPBIVI IPOSIBJISUT K JOMAIITHVIM XMBOTHBIM. VIMEeHHO Ha 3TOM (pOHE MICTOPUM C
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KOHIKOM " Pommkon ImepecTaroT OLITD CIIyYaviHBIMU 3IIV30daMM ¥ CTaHOBSITCS
KOHIIEHTPVPOBAaHHBIM BBIpa’K€HVEM ero JIMYHOCTI. DTU «XKVBble 00pa3bl 13 Ipo-
IIUIOTO, CaMble TSTOCTHBIE, caMble ITO30pHBIE, caMble THETYIIMEe MOV IIOCTYIIKV»
IIOCTOSTHHO BCTPSIXVMBAIOT €r0 IaMsTh, pPa3spyIlas BCIKYIO BO3MOXHOCTE Ty IIIeBHO-
ro 1mokos. JIBa 3Tux BOCIIOMMHAHNS VWUIFOCTPUPYIOT, KaK )XeCTOKOCTb, IPOsIBJIeH-
Hasl B pasHbIX popMax, IPUBOANUT K eAMHOMY pe3yJIbTaTy — HeCMbIBA€MOMY UyB-
CTBY BUHBI, KOTOpO€ M CTAaHOBUTCS ISl Teposl TOPBKO 1IeHOoM mpospeHu. Yepes
PeTPOCIeKTMBY ABYX KIIOUeBBIX 3MM30/10B MbI HaOJII0/TaeM, Kak OOHaXalOTCsI pas-
Hble IpaHM 3ronsMa ¥ 0e3pasmnuns repos, ctaslie PyHIaMeHTOM ero II03IHero
CaMOOCYXIIeHVI.

ITocTynok ¢ gomMaliHen KOIIKOV CIIPOBOLIMPOBAH IIyCTSIKOM — OHa «CTpbI3Jia
MHe yroJI KHUIm». Peakiius repost HecopasMepHa 1 MppaliOHaJIbHa: OXBaYeHHBIN
«0e3yMHOM sIpOCTBIO», OH BBIOpackIBaeT Ha YJIMITy Oe33alllMTHOe CYIIeCTBO, BbI-
pociilee B JOMe 1 COBEpPIIIEHHO He IpUCIIocobIeHHoe K BbDKMBaHMIO. KirtoueBbIM
MOMEHTOM $BJISIeTCs TO, YTO TepoVl y>Ke B TOT MOMEHT ITOJIHOCTBIO OcO3HaBasl da-
TaJIBHOCTb CBOero mocrynka. OH mpusHaercs: «Sl IpekpacHO IOHMMaJI, 4TO OHa,
JOMAIITHSIsL KOIIeUKa, He MMeeT HMKaKMX IIaHCOB yLejIleTh Ha yJIMIie ¥ 9TO Ha ca-
MOM [ieJIe 51 KaK ObI COOCTBEHHOPYYHO ee yomBaro». CIIycTs TOABI 3TO BOCIIOMMHA-
HVie He IIPOCTO TSATOTUT €T, a IIpeBpalllaeTcsi B CMMBOJI BEYHOTO CaMOOOBVIHEHIS.
On omnmceiBaeT 3TO omiyIeHue ¢ PU3MOJIOrMIecKO TOYHOCTBIO: IIaMATh O KOIIIKE,
«OKpOBaBJIEHHBIM I'BO3[IeM BOVTa MHE IIPSIMO B MO3I».

Ecyit )kecTOKOCTB K KOIIIKe ObUTa CIIOHTAHHBIM B3PBIBOM, TO McTOpms ¢ Pomgm-
KOV — 3TO IpVMeEpP XOJIOAHOV, pacueT/IMBON M PacTSHYTON BO BpeMeHI Oeccep-
neuHocTu. I'epori 3aBsA3bIBaeT OTHOIICHVS He M3 CMMIIATUM, a OT OAVHOYeCTBa U
TOCKV II0 YTpadeHHOM «00JIbIIIov J1t00BM». OH BUanT B Pomyike, KOTOPYIO OICHI-
BaeT OTCTPaHEHHO («IIPVBJIEKaTeIHHOCTH B Hell He ObUIO», «HallOMMHaJIa IUIFOIIe-
BOTO Me/IBeXXOHKa»), JIMIIb CPelCTBO [JIf 3arloIHeHMs BHYTpPeHHeW ITyCTOTEL
ITosnHee, TIOSIyuMB OT Hee eMHCTBEHHYIO IeTCKyI0 4épHO-Oeyio dpororpaduio,
Ha KoTopovi Poxyke Opu1o He OoJIbIlle ABEHAIIAT JIET VI OHA BBIIJIAE/Ia «COBCEM
YK TOJICTYIIIKOVI», «ellle Oe33alllTHee» — OH YBWIUT B Hell He4To Oosiblilee: «Tak
Asned myunsicsi B TeMHMIIe OOPXeCOBCKOTO Teposi», — HaMeK Ha ILIeJIbIVi MUp, 3a-
KITFOYeHHBIVI B 5TOM HEB3padyHOM oOpa3se, KOTOPHIVI OH TOTa He CMOT PasIJIsSeTh.
VImenHO moaToMy 1 pacckasumka dpoTorpadmsi, coxpaHEéHHasl B BepXHeM SII-
Ke ero KHVDKHOIO CTOJIa M HalloMuHaromas o Poayke, cTaHOBUTCS MUPOBBIM LIeH-
TPOM TOCKIL.

Ero >xecrokocTtb IIPOSBIISIETCS B I1€JIOV CEPUM OCO3HAHHBIX JEVICTBUM II0 OTHO-
meHVIo K Poxmke. Tak, 9TOOBI MOpBaTh ¢ HeVl IEPBBIV Pa3, OH JIeTaJIbHO IlepecKa-
3BIBAET €1 CBOIO JIAT€PHYIO aBaHTIOPY, ITe «yBsI3 II0 VI B MEP30CTV CeKca, BbI-
IIVIBKV ¥ PEBHOCTW», XJIaJJTHOKPOBHO HaOJTIO/1asl, KaK OHa CTAaHOBUTCS «Derrasi, KaK
MeJI». 3aTeM OH WIIEeT BCTPeun C Hell CHOBa MICKITIOUUTEIBHO «OT CKYKW», UTOOBI
130aBUTBCST OT THeTyIIero onyHodectBa. OH BeTymaeT ¢ PoauKov B MHTUMHYIO
CBSI3b, KOTOpasl ObUIa IS Hee TIEPBOVI, He VICIIBIThIBAS PV TOM «¥ CJIefla HEeXXHO-
CTW», 3TO OM30CTh Oe3 YyBCTB C ero cTopoHEL. Ilo3Xke, y3HaB, 4To OHa He Oepe-
MeHHa, VICITBITBIBAeT OOJIerdeHre ¥ pelraeT, YTO 3TO «CaMbIVi ITOIXOISIINIL MO-
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MEeHT, 4TOOBI CHOBa, Ha ceil Ppa3 OKOHYATEIbHO, HOPBATh C HEV», VICIIOJIb3YsI n30m-
ThIe 1 (pastbIiBEIe Ppasbl.

[Tocnencrsust it Ponyky 0OKa3bIBAIOTCS paspyIIMTEIIEHBIMIL TePOI0 CTAHOBUT-
Csl I3BECTHO, «4YTO OHA ObUIa OoveHb OOJIbHA ¥ UTO C TOrO JjieTa OoJibIile He MOIJIa
BBIXOAWTB M3 1oMYy». CIIyCTs TOIbI ITTyOMHa ero pacKasiHVS TaKoBa, YTO OH CpaB-
HVBaeT CBOV YyBCTBA C UYBCTBAMMU IIEKCIIMPOBCKOro yOwmmiiel, Makbera, «cMOT-
PEBIIIEro Ha CBOVI OKPOBABJIEHHBIE PYKV».

CucreMaTm3amys 3TMX IBYX MCTOPUM (C KOMIKOM ¥ PomamKovi) 1o3BosIsieT BbI-
SIBUTH OOIIyI0 IpVpozy BUHBI Tepost. Oba 1mocTymnka, Oyap TO MMITYJIECYBHBIV VTN
PacYeTIVBEIV, IIPOVICTEKAIOT M3 OIHOTO (PyHIAMEHTAIBHOTO M3bsIHA: COJIMIICHYe-
CKOVI HeCITOCOOHOCTV BUIIETB YSI3BUMOTO «IPYTOro» (3aBMCHMOE >KMBOTHOE, SMO-
LIVOHAJIBHO OTKPBITYIO [IEBYIIIKY) MHade KaK OOBeKT Il OOCITyXMBaHMs COOCT-
BEHHBIX SMOIVIOHAJIBHBIX IIOTPEOHOCTEN — THEBa VIV CKYKIA.

ITomymo mpsiMOro 1oBecTBOBaHMS, KapTapecKy MCIIONb3yeT J1Ba MOIIIHBIX CYIM-
BOJIa, KOTOPBIe YTy OJISIOT IIOHVIMAaHVe Tpareyi M BUHBL 3aralouyHyo dpasy «co
CIIVIHBI yIIVI» 1 00pas3 >KeMUy KVHBL

CrpaHHOe BbIpakeHMe POIMKI «CO CHMHBI YIIN», KOTOpPOe OHA BCTaBJISET B
peub «abCOJIIOTHO He K MeCTy», (PYHKIMOHMpPYeT KaK WIVOCUMHKpPa3IeCcKni
JIEVITMOTVB, TIOJYEePKVBAIOIINI €€ SMOIMOHAIIBHYIO0 000CO0IIEHHOCTh M HETCKYIO
Oe3zammTHOCTh. Ppasa MOSBIISAETCS B MOMEHTHI HAWMBBICIIIETO 3MOIVIOHAJIBHOTO
HaIpsDKeHNs Win cMsiTeHns. [lepBelit pa3 — Iociie TOro Kak repovt HUTUPYET ent
CJIOXKHYIO 1102310 23pk!I [TayHma. Bropon — mocie nx mepsoro nonertyst. Tperui
— B MOMEHT VX IIOCJIE[THETr0, CAMOTo 00JIe3HeHHOro paspbiBa. Taknm 0Opasom, 3To
He IIPOCTO ITOJIPOCTKOBBIV JKaprOH, a CBOEro Pojia PedeBO IIUT. DTO OTCTyIUIe-
HVie B YaCTHBIV, CyOBeKTVBHBIV, JIMUHBIN SI3bIK, KOT/Ia BHEIITHUI MUP CTAaHOBUTCS
CJIVIIIKOM CJIOXKHBIM VIV KeCTOKMM. [Tpom3HOCs 3T ¢JI0Ba o cj1e3aMy Ha Iia3ax B
dpuHase mx oTHOIMeHNVI, Poyka mcnonp3yeT eqMHCTBEHHOE IOCTYITHOE eVl Cpefl-
CTBO TSI BBIpaXkeHMs 0o 1 pactepsiHHOCTH. [t Tepost ke 3Ta dpasa Hasceria
OCTaeTCsl CMBOJIOM €r0 HeCIIOCOOHOCTM IIOHSITh M YCIIBIIIATh APYIOro YesloBeKa,
IIPOHVIKHYTh B €TI0 YHVKaJIbHBIVI BHY TPEHHWV MUP.

ITocsie paccraBaHVsl, B TeUeHMe ABAAIATY ABYX JIET, PAacCKa34MK IIBITAJICA YTO-
TO y3HaTh 0 PoryiKe, HO BBISCHIWII JIUIIb OOIIeM3BECTHBIVI (PAKT: OHa ObUIa OUeHb
BosIbHA ¥ ¢ TOTO JIeTa bosIbIIIe He BBIXOmyUIa 13 qoMa. VIHoIma OH HaThIKasIcd Ha ee
HeOOJIBIIe CTAThV WIV CTUXU B JIMTepaTypHEIX raserax. O0pa3 >KeMuy KIHBI I10-
SBIIsIeTCA B (PUHAJIe paccKasa, KOIrfa repom mepeckasblBaeT OJHO M3 CTUXOTBOpe-
HuV1 Poayiky, HamvicaHHOe CITyCTsI TOABI TIOCIIE VIX pasphiBa.

«B omHOM cTmXe TOBOpUTCS O OOJIBHOV, O4eHb OOJIbHOM KeHInyHe. HukTo He
3HaeT, uTo c Hei1. Ho kxorma, mmocsie gorvix My4eHn I, KeHIIHA HaKOHeIl yMypaeT
U eI IeJIal0T ayTOIICKIO, 113 ee JKMBOTA M3BJIEKAIOT KeMUY KXVHY C IIeTeJIbHbIM Oite-
CKOM BeJIMYMHOMN C mIap B 6oysmHre. CaMyo KpyIHYIO M CAMYIO TSDKEIYIO JKeM-
uyXmHYy Ha cBere» (Kaprapecky/Kerteresku, 2011, c. 150; cp. ¢ opur.: Cdrtdrescu,
2004, p. 71).

Ananmms stont MeTacpopbl TpeOyeT BHMMaHMS K JIeTaJIsIM. BcrioMHIMM, Kak pox-
JaeTcs KeMIy K/Ha: B PaKOBVMHY IIOTIajiaeT IIeCUVHKa, MHOPOIHOe TeJIo, KOTOpoe
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HPUYMHSET MOJUIIOCKY 0O0JIb, 11 OH, YTOOBI 3all[UTUTbLCS, CJION 3a CJI0eM 00BOJIaKM-
BaeT 3Ty OOJIb IepJIaMyTpOM. DTa OIpOMHAas, YpOIJIMBas, TsDKeas, IlelleIbHas
JKeMUy>X/Ha — 3TO BCA Ta 00JIb, KOTOPYIO OH eVl IpUUMHIWIL. Bce ee yHVDKeHs, He-
pasnierieHHast JIF000Bb, O0JIe3HB, O[IVIHOYECTBO — BCe 3TO KPVICT/UIV30Ba/IOCh BHYTPY Hee.
OH cTas1 TOVI caMOVI TIECYMHKOV, KOTOpas IIoNajla B ee KV3Hb, OH ObUI VICTOYHMI-
KOM CTpaJlaHMs. A OHa BCIO OCTABIIYIOCS JKVM3HBb IIpeBpalliajla 3TO CTpajjaHie B
HEYTO MHOe — B II033MIO0, B 3Ty MeTapOPMUIECKYIO )KeMUYXKIHY. DTO UTOT ee K3~
HVI, "I B TO K€ BpeMsI Oe3MOJIBHBIVI IIPUTOBOP PACCKa3UMKY.

Vtak, )xeM4yXHa — 3TO CMBOJI OTPOMHOVI, CKPBITOVI BHYyTPeHHeV 0011, KO-
TOpasi KPUCTAJUIM30BAJIach B HEYTO BECOMOe 1 JIaXe II0-CBOeMY IIpeKpacHoe — B
npomsBenieHye VcKyccrBa. OHAKO KIIOYEBBIM SIBJISIETCSI KOHTEKCT ee OOHapyKe-
HVS: ayTOIICHS. DTO O3HA4YaeT, YTO OIPOMHOE, TsDKeJloe COKPOBWUIIE He IIPOCTO
OBUIO CKPBITO OT MMPa, HO VI CTAJIO IIPUUMHOV CMepTeIbHOV O0JIe3Hn. DTo Kpaco-
Ta, pOXXIEHHas CTpajiaHieM, KOTOpoe B KOHEYHOM UTOTe YOIO CBOErO HOCUTEIIS.
«ITemtertbHBIVI Or1eCK» yKa3bIBaeT Ha BBDKKEHHYIO JIyIITy, a OTPOMHBI BeC — Ha
HEBBIHOCVMYIO TsDKeCTb IlepeXMToro. JKeMuyXmHa CTaHOBUTCS TparviecKuM
CUMMBOJIOM TOTO IJIyDOKOTO M CJIOXKHOTO BHYTpeHHero Mupa Pomyuku, KoTopbin
paccKasuMK Ipy KMU3HU TaK U He CMOT pasIyIsifieTh.

JIutepaTypHBII IlepeBofi, — 3TO Bcerja HedTo Oosiblllee, ueM Ileperiaya VH-
dopmaru ¢ opHoro siseika Ha japyrout. Ilepeson, Anacracuy CrapocTuHOM 3a-
CITy>KMBaeT OTAe/IbHOTo druionormdeckoro pasoopa. Eé padora ¢ Kaprapecky —
3TO MOCTOSIHHBIVI ITOUCK OaJjlaHca MeXIly WMHTeJUIeKTYaJIbHOW M3BICKAHHOCTBIO U
5MOIVOHAJILHOV IpyOoCcThio XM3HN. IloKasaTesleH mpuMep M3 aHaIM3UPyeMOro
HaMM paccKasa, Korja repoy OCO3HaeT MacIiTad CBoeVl HU30CTU, B PYMBIHCKOM
TeKCTe CTOWUT JIOBOJIbHO 3KCIIPECCMBHO HeWTpaIbHOe CIIOBO riu («IUIoxom») A fi
matur... nu inseamnd altceva decdt a intelege cd esti riu. OmHAKO B PyCCKOM IepeBofie
OHO IIPEBPAIIIAETCS B XJIECTKOE «CBOJIOUb»: «A 0bilb 3peAbiM... He 3HAUUM HUUe20 Opy-
2020, KpoMe NOHUMAHUSA, Umo mbl c6oa0ub, pyHoamenmarvto» (Kaprapecky/Kertéresku,
2011, c. 142; Cartdrescu, 2004, p. 69). /111 pycckoro KOHTeKCTa 3TO pellleHvie eIH-
CTBEHHO BepHoe. «5 ObUI IUIOXMM» 3By4alo OBl KakK [IeTCKOe OIpaB/iaHNe, B TO
BpeMs KaK «CBOJIOUb» — 3TO OKOHYATEeJIbHBIVI IIPUTOBOP caMoMy cebe, TOT caMblIlt
MOMEHT TOPBKOTO B3POCIeHMs, 0 KOTopoM Timiiler apTop. CTapocTuiHa He GouTcs
3TOV Pe3KOCTH, IIOHMMasi, UYTo B Mupe KapTapecKy 4ecTHOCTH Beersa BakHee Oila-
ro3pyunsi. CJIOBO «CBOJIOUb» BBIOVIBAET UMTATEIIS 113 KOJIeV, 3acTaBJIsisl IIOYyBCTBO-
BaTh Ty caMyIo pu31UIecKyIo O0JIb 1 OTBpallieHVe K cebe, 0 KOTOPBIX IMIIIET aBTOp.

KJTFOUEBASI ®PA3A M TIPU3HAHWE

Opurunaan (RO) ITeperon (RU) OcobenHOCTM IIepeBoOa M TpaHCcPHOpMaIIUK

DyHKIIMOHATbHAs 3KBMBAIEHTHOCTB: Crapoc-
,Cuurechilepe spate”, | — Co cnumel yuwiu, — | TMHA CO3JjaeT CTPaHHYIO, «CABMHYTYIO» (dpa-
mi-a soptit ed. npouienmana oxa. 3y, KOTOpasi B pPyCCKOM sI3bIKe 3ByUWT Tak e

TaMHCTBEHHO U HEJIEIIO, KakK ¥ B OpuUriHalle.

3pesocmp... o3nauaem | Jlormueckas Mogysisauma: 3aMeHa rdu («IUIo-
He uImo uHoe, kax NOHU- | XOT») Ha «cBojloub». ComtacHo S V1. Perikepy,
Marue, umo movl c60- | 5TO OIpPABIAHO 3KCIIPECCHBHOV KOHKpeTH3a-
104D, 1Mie KOHTeKCTa.

A fi matur.. nu
inseammd altceva decit
a tntelege cd esti riu.
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OIIMCAHWME POOVIKU (OCTETU3 ALV HEKPACHBOIO)

Opwurnaain (RO) ITeperon (RU) OcobeHHOCTY TIEpeBOa M TpaHCcPOpMaLIUM
...semdna cu un ...noxo0usa Ha naio- | Ilpsimont mepeBon. CoxpaHeHVE KITIOUEBOTO
ursulet de plus. uieBo20 meoBerxxonka. | cpaBHEHVISI-TIETITMOTVBA.

...0 fetitd scundd,
blonda, fird gene si cu
ochi de portelan.

... IPU3EMUCINASL KO-
pomviuixa, beaodpbi-
cas, 6e3 pechuy, ¢
apgpopoboimu eaas-
KaMU.

CwmprIiciioBoe passutne (Monmyssiams): |, Fetitd
scundd” (HeBbICOKasl IeBYIIIKa) ITpeBpaliaeTcs
B «IIPU3EMUCTYIO KOPOTBIIKY». CTapocTvHa
HaMepeHHO Orpy0sIsieT TeKCT, UYTOOBI IlepenaThb
LVHWYHBIV B3IV, HappaTopa.

Chiloti tetra cu elasti-
cul innodat tntr-o

Boavuiue mpycol Ha
pesunke, cocoopub-
uietics Habox.

KynerypHasa amanrammst: ,Tetra” — crenm-
draeckvt Bun Tkaum B Pymbamm. [lepeso-
IUMK 3aMeHsieT TeXHVYIeCKIII TePMVH OIvca-
TeJIFHBIM 00Pa30M, BBI3BIBAIOIIVIM y PYCCKOTO

arte.
p qpTaTesIs Te Ke acCcoIMarimm (COBETCKOe IIeT-

CTBO, OEITHOCTB).

Cruiena B 6yHHOM (cldtitdrie) siBiIsleTcs SMOIMOHAIBHBIM ¥ KOMITO3MIIVIOHHBIM
JvHAIIOM OTHOIIEHMI TepoeB. 3[1ech «KOHTPOJIMpyeMasl yCTHOCTb» KapTrapecky
JOoCTUraeT MyKa: ObIToBast 0aHaIbHOCTh CUTYalV KOHTPACTUpPYeT C 3K3VCTeHIIN-
atbHOM KaTacTpodoint Ponukn. ComocraprieHrie OpUrMHaJIBHOTO TekcTa Mupum
Koprapecky m mepesoma Anacracuy CTapoCTMHOV IeMOHCTPUpYeT coueTaHue
dmtosioryeckoy TOUHOCTM M TJIIyOOKOV CTVJIMCTUYECKON ajJanTaryi, KoTopas
[TIOMOTaeT IiepefaTh CrelUUecKyIo «Bs3KyI0» aTMOCdepy IIpo3bl aBTopa.

BrIniesriM ocHOBHBIe acIIeKThl, Ha KOTOPBIX CTPOUTCS 3TO CpaBHeHIe.

IlepeBomunk yacTo mpuberaeT K jIeKCMYECKUM 3aMeHaM, KOTOpble YCWIVBAIOT
5K3VCTEHIINAIbHYIO TSDKeCTh TeKCTa sl pycckoro umrarests. Hampumep, Penibil
vs Tseocmmo: PymbIHCKOe penibil (HestoBKM, mocanHblv, xaiknur) CTapocTiHa Iie-
PEBOANT KaK «TATOCTHO». DTO CMeIIlaeT aKIIeHT C BHEIITHeV! HeJIOBKOCTV CUTY ALV
Ha eé TICUXOJIOTMYeCcKy 0 HeBBIHOCUMMOCTD. [Ipyrovt mpumep, A dirdme masa vs Pas-
Hecmu cmenbl: B opurmnHasie Pofgyka BcTaeT Tak pe3Ko, YTO TOTOBa «OMPOKMHYTH
croi» (ddrdme masa). B pycckoM BapuaHTe OHa TOTOBa «pa3HeCTV CTeHBI». DTa TU-
repbosia TOAYepKMBaeT MacIiTad eé CKPBITOrO OTYasiHMs, KOTOpOoe B 3TOT MWT
POPBIBAETCS HAPYXKY C paspyLINTe/IbHOV CVIJION.

LlenTpaspHbI BBI30B OTphiBKa — dpasza «Cu urechile pe spate». CrapocTiHa
NpUHMMAaET pellleHne IepesecTy eé OykpasibHO: «Co crvHbl yim». [TepeBomunk
ocTaBiIgeT pa3y HEM3MEHHOV Ha IIPOTSDKEHMUM BCero TeKCTa, 3aKpeIUlss eé Kak
OGecCMBICIIEHHBIVI, HO CBSIIEHHBIV CUMBOJI paspylleHHoro Mupa Pommkm. Cam
PaccKa3uyK B TEKCTe OTMedYaeT CTPaHHOCTb 3TON opasbl, CIVICHIBAs €€ Ha «JINIIeT-
CKOe apro». ByKBaJIbHBINI IIepeBOf] COXPaHSeT 3Ty AVCTAHIINIO — JUIS PYCCKOTO
umTaTessd ppasa 3ByUMT TaK )Ke HeJIeIlo VI 3arafl0ovHO, KaK OHa 3BYYNT [JI CaMOTO
reposi. DTO IIOMUEPKMBAET «3MOIIMOHAIBHBIVI ayTM3M» HappaTopa: OH CIIBIIINT
CJI0Ba, HO He IIOHMMAeT VX BHYTPEHHEeTro CMBICIIA 1711 PonmKm.

Ksprapecky mmimer KopoTkuMm, pyoiieHbIMI (ppa3amy, KOTrfa OMVCHIBAET V-
HWYHBIE pellleHnsi Happaropa (Am ficut-o din plictiseald/Cdeaar s 3mo om ckyku).
ITepeBop, ueTKO BBIAEPKMBaET 3TOT puTM: Stangaci si artificios vs Coubuubyo, gare-
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wubyro: Tlepepomuvk ToyHO mopOMpaer snmTeThl. «COVBUMBas» IlepeliaeT HeyBepeH-
HOCTb (Stingaci — HeyKIIOXuW), a «daIblimBas» — VCKYCCTBEHHOCTb (artificios) peunt
reposi.

CrapocTriHa OdYeHb OepeXHO OTHOCUTCI K CeHCOpHOMY Mupy Kaprapecky:
Lacrimile in ochii ei fard gene/HaiuBaromca cae3amu ee eqasa 6e3 pecruy: CoxpaHeHa
3Ta Ba’KHad JleTaIb BHEITHOCTY Poayikyi, KoTopasi Ha IPOTSDKEHNN Bcero cOOpHM-
Ka CIYXUT MapkepoMm eé OessammTHOCTU. [-am telefonat insistent/Has6anuban et
Hacmonyubo: YaadHbI BEIOOP IVIaroia «Ha3BaHVBaI», KOTOPBIV B PYCCKOM KOHTEKCTe
JIydllle TlepefaeT [UINTeIbHOCTh M HaBSI3UMBOCTD IIPOIIecca, YeM IIPOCTO «3BOHVII».

HappaTtop — mHTesUIeKTyaJsl, y4uTelb, IIOTPy KeHHBIN B TeKCThl D3pkI IlayHna.
Ero Tparemus B «3MOIMOHaJIBHOM ayTH3Me» — HeCIIOCOOHOCTV COIepeXMBaTh
00BeKTy cBoelt cKyku. Pommka — aHTHTe3a KiIaccudeckow Kpacore. OmvicaHHas
KaK «IDIIOIIEBBIVI MeJIBEKOHOK», Oe33armTHas v MH(MaHTIWIbHAS, OHA CTAHOBUTCS
BOIUIOIIeHeM ysi3BUMocTi. Eé cTrpanHas dpasa «co CoMHEI yIIm» — 3TO TepMe-
TUYHBIV KOJI HEBUHHOCTY, KOTOPBIVI TepoVt He B cvIax pacimdposarts. Metadopa
KemuyxmHBI — 3TO MaTepmasv3alys HaKOIUIEHHOTO cTpanaHms. JKemuyxnHa
poXIaeTcs 13 60iIM, 1 e€ OrpOMHBIV BeC B (pMHAJIe — 3TO BeC BUHBI, KOTOPYIO Te-
IIepb HeceT HappaTop. DTa XeMUyXIMHa — CBOeTo pora «Ajted» cTpamaHms, CrM-
BOJI TOTO, YTO HY OffHa IIpOYMTaHHasl KHUTa He MOXXeT OIpaBaTh OTCYTCTBUE CO-
crpamaaus. Kak 3 crpamaams Ponykm poXkgaeTcs: MICKyCCTBO, KeMUY KIHa, CT-
XOTBOPEHWE, TaK 13 UyBCTBA BVHBI VI CTpaflaHIs IIOB3pOCIIeBIIIero reposi, Alter ego
aBTOpa, poXkaaercs pacckas «Co CIIVHBI yIIN».

ITepeBon Anactracuy CTapOCTMHOV — 3TO He IIPOCTO SKBUBAJIEHT, a «II€PeXM-
BaHIMe» TeKcTa. OHa He TIbITaeTCs CIVIaINUTD YIJIBI WV CHEJIaTh Peub repoes Oolee
ecrecTBeHHOV. HanipoTuB, coxpaHsisi cTpaHHBIe 000POTHI U yCVITMBasT Pe3Kue SII-
TEeThbI, OHAa BOCCO3/IaeT Ty caMyI0 aTMOCepy My>KCKOTO 3TOLIEHTpM3Ma U 3ario3ia-
JIOTO pacKasiHMs, KOTOpasi COCTaBIIsieT CTepKeHb IIpo3bl KapTapecky.
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